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Mt 1,18-24

18 Z narodzeniem Jezusa Chrystusa bylo tak. Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z
Joézefem, wpierw nim zamieszkali razem, znalazta si¢ brzemienng za sprawg Ducha
Swietego. 19 Maz Jej, Jozef, ktory byt cztlowiekiem sprawiedliwym i nie chciat
narazi¢ Jej na zniestawienie, zamierzat oddali¢ Jg potajemnie. 20 Gdy powziat te
mysl, oto aniot Panski ukazal mu sie we snie i rzekk: «Jézefie, synu Dawida, nie boj
sie wzigé do siebie Maryi, twej Matzonki; albowiem z Ducha Swietego jest to, co sie
w Niej poczeto. 21 Porodzi Syna, ktéremu nadasz imie¢ Jezus, On bowiem zbawi
swdj lud od jego grzechéw». 22 A stalo sie to wszystko, aby sie wypetnito stowo
Panskie powiedziane przez Proroka: 23 Oto Dziewica pocznie i porodzi Syna,
ktoremu nadadza imie Emmanuel, to znaczy: "Bég z nami". 24 Zbudziwszy sie ze
shu, Jozef uczynit tak, jak mu polecit aniot Panski: wziat swojg Malzonke do siebie,

Biblia Nawarska - pismo Swiete Nowego Testamentu

z komentarzem duchowym, Apostolicum, Zgbki 2020
Ewangelia wedtug sw. Mateusza

Mt 1, 18-25 = Dziewicze poczecie i narodzenie Jezusa

Jezus, chociaz nie jest synem Jozefa wedlug ciata, jest jednak Mesjaszem
pochodzacym od Dawida. W genealogii juz na to wskazano, teraz za§ Ewangelia




wyjasnia, jak to mozliwe: jest to dzieto Boga, poniewaz to On powotluje Jozefa na
oblubienca Maryi i ojca Dzieciatka.

Jozef przyjmuje to postusznie 1 zgodnie z zamystem Bozym sprawuje prawdziwie
ojcowska role wobec Jezusa, nadajac Mu imig i troszczac si¢ o Niego i o Maryje.

Tak wyjasnia to §w. Jan Chryzostom: ,,Nie myS$l [...], Ze skoro [Dziecie] jest z
Ducha Swietego, jeste$ wylaczony od postugi w dziele zbawienia. Chociaz w niczym
nie przyczyniles si¢ do narodzin, gdyz Dziewica pozostala nienaruszona, tobie daje¢
to, co nalezy do ojca, bez naruszania godnosci dziewictwa — aby$ nadal imie
Dzieci¢ciu. Ty bowiem je nazwiesz. Chociaz Dzieci¢ nie jest twoje, wypelnij
wzgledem Niego obowiazki ojca. Dlatego juz od nadania imienia wyznaczam ci¢ na
opiekuna Dzieciecia”.

,,Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z Jézefem” (w.18). Zaslubny (qidduszin),
dostownie ,,poswiecenie”,,,ofiarowanie’”) byty zobowigzaniemsi¢ do zawarcia zwigzku
matzenskiego, pociggajacym skutki prawne 1 moralne prawdziwego matzenstwa (por.
Pwt 20,7). Cudzolostwo zaslubionej miato by¢ karane ukamienowaniem jej (por.
Pwt 22,23-24). Po uptywie roku lub pdzniej celebrowano malzenstwo (nissuin) wraz z
wprowadzeniem oblubienicy do domu oblubienca.

Tekst wraz ze wskazdéwkami z w.19 pokazuje nam, do jakiego stopnia Jozef byt
sprawiedliwy — sprawiedliwos$cia przewyzszajaca liter¢ przykazan (por. 5,20). Jego
postawa bowiem byta rownoznaczna ze zwolnieniem Maryi od zobowigzan osoby
zaslubionej.

Nie dziwi wiec, ze wielu autorow — Orygenes, Sw. Efrem, sw. Bazyli, §w. Hieronim,
$w. Tomasz z Akwinu 1 inni — interpretuje jego gest nie jako przejaw podejrzliwosci,
lecz jako znak przeczucia dzialania Bozego w Maryi.

,Jozef, poczytujac si¢ za niegodnego i grzesznika, mowil w glebi duszy, ze nie
nalezy mu si¢ szcz¢scie korzystania nadal z poufalego wspolzycia z Ta, tak wielka,
ktorej dziwna, przewyzszajaca jego, godnos¢ przejmowala go obawa. Widzial Ja i
drzal przed Ta, ktora nosila najpewniejsza oznake obecnosci Bozej; a poniewaz nie
mogl przenikna¢ w glab tajemnicy, chcial Jq opusci¢ [...] Zadrzal [...] Jozef na
widok nowosci tak wielkiego cudu i glebokosci tajemnicy” (Sw. Bernard).

,Jozefie, synu Dawida ...” (w.20). Zgodne z tradycja zydowska nadanie imienia

dziecku oznaczato uznanie go za syna. Sam Bog nakazuje Jozefowi to uczynic, a
Ewangelia w ten sposob opisuje jego powotanie.

»Maryja jest pokorna stuzebnica Panska, przygotowana od poczatku czasow do
roli Matki Boga; Jozef jest tym, ktorego Bog wybral, aby <strzegl porzadku przy



narodzeniu si¢ Pana> (Orygenes); jego zadaniem jest zatroszczy¢ si¢ o

<uporzadkowane>wprowadzenie Synaw $wiat z zachowaniemboskichnakazowipraw
ludzkich.

Cale tak zwane zycie <prywatne> czy <ukryte> Jezusa powierzone jest jego opiece
($w. Jan Pawel , Redemptors Custos, 8).

Dzieci¢ ma si¢ nazywac Jezus (Jehoszua, ,,B6g zbawia”).
,On bowiem zbawi swéj lud od jego grzechow” (w.21).

W kontekscie ST zbawienie ludu oznaczato wyzwolenie go od wrogéw. Po wygnaniu
babilofskim, jak czytamy w Ksiedze [zajasza, widziano w nim rowniez odnowienie
Izraela jako krolestwa Bozego, kiedy zostang juz wynagrodzone jego grzechy.

Tak jak aniol zwiastujacy Maryi, Jezus w czasie ostatniej wieczerzy (26,28) twierdzi,
ze przez Niego zostaja odpuszczone grzechy: ,,Jezus” to imi¢ wlasne Boga i cztowieka,
oznaczajace Zbawiciela. Nie zostalo ono nadane przez czlowieka ani z ludzkiego
nakazu, lecz za radg 1 z rozkazu Boga.

Wszystkie imiona zapowiedziane w ST dla Syna Bozego moga si¢ odnosi¢ do tego
jednego: tamte bowiem dotyczyty poszczegdlnych aspektow zbawienia, ktore mielismy
otrzymac, to za$ imi¢ zawiera w sobie rzeczywisto$¢ i przyczyng zbawienia wszystkich
ludzi.

,»A stalo sie¢ to wszystko ...” (w.22).

Przez przytoczenie spelniajacej si¢ przepowiedni [zajasza ewangelista na nowo
potwierdza dziewictwo Maryi i bostwo Jezusa.

Najbardziej zadziwiajacy cud dokonal si¢ dzi¢ki poslusznej wierze dwojga
wspaniatych stworzen — Maryi i Jozefa.

,Pragnelabym wszystkich pociagna¢ do poboznej czci tego chwalebnego
sSwietego,wiedzac z dlugoletniego doSwiadczenia, jak wielkie dobra moze wyjedna¢
nam u Boga [...]. Nie rozumem, jak mozna pomysle¢ o Krolowej Aniolow i o tych
latach, ktore przezyla z Dzieciatkiem Jezus, a nie dziekowaé¢ zarazem Swietemu
Jozefowi za poSwiecenie, z jakim wowczas ich oboje opieka swoja otaczal. Kto nie
znalazl jeszcze mistrza, ktory by go nauczyl modlitwy wewnetrznej, niech sobie
tego chwalebnego Swietego weZzmie za mistrza i przewodnika, a pod wodza jego nie
zbladzi” (Sw. Teresa od Jezusa).

,Emmanuel” (w.23). Chrystus jest prawdziwym ,,Bogiem z nami” nie tylko ze
wzgledu na swoja Boza misje, ale dlatego, ze jest Bogiem, ktory stat si¢ cztowiekiem
(por.J 1,14). Nie oznaczato, ze Jezus ma by¢ normalnie nazywany Emmanuelem — to
imi¢ odnosi si¢ bardziej do Jego tajemnicy jako wcielonego Stowa.



,Lecz nie zblizal si¢ do Niej, az ...” (w.25).

Partykuta ,,az” (po grecku heos) wskazuje to, co wydarzyto si¢ do danego momentu
- w naszym przypadkudo dziewiczego poczeciaJezusa—pomijajac sytuacje pozniejsza.

Te samg partykute znajdujemy w J 9,18, gdzie wskazuje ona, ze faryzeusze nie
wierzyli w cud uzdrowienia $lepego od urodzenia, ,,az”’ przywotali jego rodzicow;
jednakze nie uwierzyli tez pdznie;j.

Kos$cidét naucza o trwalym dziewictwie Maryi (por. KKK 498-499).

,Ona to byla dziewica przed porodzeniem, dziewica w czasie rodzenia, dziewicq
po porodzeniu. Ona jedna zachowala nieskalane dziewictwo duszy, ducha i ciala”
(Sw. Jan Damascenski).

— kard. G. Rys
Wyd. M Krakow - 2025

Narodzenie Jezusa (Mt 1,18-25)

Z naszym oczekiwaniem na przyjs$cie Pana wigzg si¢ rozmaite emocje. Moze nam si¢
na przyktad wydawac, ze przyjscie Pana w nasze zycie oznacza nastanie w nim peilnego
fadu 1 pomys$lnosci: wszystko wreszcie bedzie pouktadane, wszystko znajdzie swoje
miejsce. Przyjs$cie Pana jawi si¢ nam jako najlepsza gwarancja spokoju i sukcesow.

Tymczasem ewangeliczna historia Jozefa pokazuje, ze przyj$cie Pana moze powaznie
skomplikowa¢ nam zycie.

J6zefmiat zasadniczo wszystko pouktadane: wyuczone rzemiosto, na ktérym mozna
pewnie troche zarobic¢, zaslubiona narzeczona. On sam byt przyzwoitym cztowiekiem —
tak pisze o nim Ewangelista Mateusz, okres§lajac go jako sprawiedliwego. Wszystko
miat jako$ pouktadane i naraz w jego zycie wchodzi Pan Bog, a cata ta pouktadana
historia z miejsca si¢ komplikuje.

Do tego stopnia, ze Jozef chce si¢ z niej — delikatnie, ale jednak — wycofa¢. Miat
swoje mysli, proste marzenia (matzenstwo, rodzina, praca), a teraz okazuje si¢, ze ma
zong oczekujacg dziecka ito nie jest jego dziecko. Nic mu nie powiedziata, wigc on nic
nie rozumie, chce uciec.



Czytajac ten fragment Ewangelii mys$latem o wielu podobnych sytuacjach.

Przyktadowo: dzieci z Fatimy. Taka sympatyczna trojka: fucja, Hiacynta 1
Franciszek. Ukazala si¢ im Matka Boza, wigc byto fantastycznie, prawda? Nie. Nic nie
byto fantastyczne,poczawszy od tego, ze to pole,na ktorym objawita im si¢ Matka Boza
— najlepsze pole nalezace do tej rodziny, ich gléwne Zrodto utrzymania — zostato w
efekcie zadeptane. Dalej tez nic nie byto proste.

Hiacynta i Franciszek umarli w dziesigtym roku zycia — kto§ z nas marzy o takim
scenariuszu? tucja dozyta dziewigédziesiatki, to prawda, ale jej matka nigdy nie
uwierzyta w to, ze Lucja przezywata spotkania z Maryja. Jedynym, ktory ja wspieral,
byl jej ojciec, ostry alkoholik. To nie jest prosta historyjka, gdzie wszystko jest
pouktadane od A do Z.

Przypomniatem sobie tez inng historie, ktora mnie bardzo poruszyta. Tuz przed tym,
jak opuszczatem Krakow, zeby si¢ przenies¢ do Lodzi, zgingta w Boliwii Helenka
Kmie¢. Zgineta w 26 roku zycia. Fantastyczna dziewczyna. Matura zrobiona w Wielkiej
Brytanii, potem skonczone studia - cate zycie zwigzane z Bogiem. Jako wolontariuszka
zorganizowata w Libigzu wladciwie cate obchody Swiatowych Dni Mtodziezy. Niemal
zaraz potem nadarzyla si¢ okazja, zeby wyjecha¢ na misje 1 pomdc siostrom w
Cochabambe. Miata tam zosta¢ pol roku. Nie bylo zadnego pét roku: po kilku
tygodniach zostata zadzgana nozem w czasie napadu na misje¢.

Mowie o tym dlatego, ze jej wujkiem jest pomocniczy biskup krakowski, dzi$ juz
emerytowany, Jan Zajac. Pamietam, co dziato si¢ wtedy, kiedy ona zgingta. Nikt tak
sobie nie wyobraza poboznego zycia: ona postawita wszystko w Zyciu na jedna karte,
ktora jest Jezus Chrystus, przywiezli ja w trumnie zadZgang nozem. Dwa lata p6zZnej
spotkaliSmy si¢ z biskupem Janem na rekolekcjach biskupich w Czestochowie.
Siedzielismy koto siebie, a ja mialem w swoim brewiarzu maly obrazek z portretem
Helenki. Kiedy pokazatem biskupowi Janowi ten obrazek, jego reakcja byta zupetnie
niesamowita — tak nie potrafi uSmiechna¢ si¢ nawet najpiekniejsza blondynka. To byt
taki usmiech, takie szczg¢scie.

Kto$ mogiby powiedzied, ze sta¢ go bylto na takg reakcje, bo od tamtego momentu
ming¢to juz sporo czasu— dwa lata, prawie trzy — ale taki usSmiech nie bierze si¢ znikad.
Mowig o tym wiadnie dlatego, ze Jozef tez ostatecznie nie zdezerterowat.

Sa takie sytuacje, kiedy okazuje si¢, ze przyjscie Boga w nasze zycie co$ burzy, co$
przestawia, sprawia, ze nic nie dzieje si¢ zgodnie z planem.

Kto czegostakiegojeszczenie przezyl,predzej czy poznejtego doswiadczy, kazdego
z nas to czeka. Co wtedy?

Wtedy dopiero nastgpuje ten wyjatkowy moment przyjscia Boga — wtasnie w takich

sytuacjach. To jest to, co stato si¢ Jozefowi: ustyszat stowo. Tym, co uchronito go od
dezercji, od ucieczki, byto stowo Boga.



W takiej sytuacji, kiedy masz tylko pytania, kiedy wszystko jest inaczej, nizmyslates,
przychodzi stowo: ,,Nie bdj sie (...), to bowiem, co si¢ w niej poczelo, pochodzi od
Ducha Swi(;tego. Wlasnie ona porodzi Syna, ktéremu nadasz imi¢ Jezus (...). A
wszystko to stalo si¢, aby si¢ wypelnilo stowo Panskie wypowiedziane przez
proroka: Oto Panna pocznie i porodzi Syna, ktéoremu bedzie nadane imi¢
Emmanuel, to znaczy: B6g z nami” - 1 wszystko jest wyjasnione.

To znaczy sama sytuacja si¢ nie zmienia, nie staje si¢ od razu latwiejsza, ale stowo
pokazuje ci jej sens, stowo ci¢ przez nig przeprowadza.

Stowo skierowane do Jozefa — porodzi Syna, ktéoremu nadasz imi¢ — to nie jest
bagatelne stowo. To jest stowo, ktéore pochodzi z siedemnastego rozdziatu Ksiegi
Rodzaju, gdzie Bog wypowiada je do Abrahama: ,,Twoja Zona urodzi syna, a ty
nadasz mu imie” (por. Rdz 17,19).

To jest stowo o synu, ktory jest synem Bozej obietnicy. Kiedys$ ustyszat je Abraham,
a teraz styszy je Jozef we $nie. Stowo, ktore jest zapisane w Ksigdze Rodzaju, jest
stowem, ktore Bog kieruje teraz do niego i jeszcze je potwierdza stowem z [zajasza.

Kiedy w sytuacji jakiej$ mojej uczciwej poboznosci, sprawiedliwos$ci, pouktadanego
zycia, co$ zaczyna si¢ platac¢ bez zadnej mojej winy (przeciwnie: moze wtasnie dlatego,

ze powazne traktowatem Boga), a ja nie wiem, co z tym zrobi¢ — jest

Adwent, Bog przychodzi ze swoim slowem.

Trzebatylko przezy¢to, co Jozef: stowo Pisma musi ozy¢ w spotkaniuze mng. Stowo
Pisma zapisane wieki temu w Ksiedze Rodzaju musi ozy¢ w spotkaniu ze mng: muszg¢
przyjac, ze stowo zapisane przez [zajasza szeS¢ wiekow temu jest stowem skierowanym
dzisiaj przez Boga do mnie.

To jest Adwent: Bog przychodzi ze swoim stowem i przeprowadza mnie przez
sytuacje, ktora wydawata si¢ niezrozumiata, nienormalna, nie tak mato by¢.

Jozef ustyszal stowo Boga w nocy, podczas snu.

Macie tak naczytang Bibli¢ jak on? Macie tak naczytang Bibli¢, zeby w sytuacji
zamieszania pierwsze stowo, ktore wam si¢ przys$ni, byto stowem Pisma Swigtego?




Narodziny Jezusa Chrystusa - (vt 1,18 - 25)
Ks. dr Grzegorz M. Baran, '""Krag biblijny nr 39" Wyd. Biblos

Perykopa przedstawiajaca rodowodd Jezusa stanowi probe odpowiedzi na pytanie,

kim jest Jezus Chrystus.

Odpowiedz ta pada juz w pierwszym wersecie: jest On "synem Dawida, synem
Abrahama" (Mt 1,1). Kolejna perykopa (Mt 1,18-25) udziela natomiast odpowiedzi na
pytanie:

s W jaki sposob poczal si¢ Jezus Chrystus?
% W jaki sposéb stal si¢ potomkiem Abrahama i Dawida?

Stad tez - cho¢ na przyktad w Biblii Tysigclecia jest zatytutowana "Narodziny Jezusa" -
powinna onaraczej nosic¢ tytul "Jozef prawnym ojcem Jezusa - Zbawiciela", jak to jestw
tak zwanej Biblii Paulistow.

Perykopa Mt 1,18-25, ktora zasadniczo porusza kwesti¢ poczecia 1 prawnego
pochodzenia Jezusa z rodu Jozefa, niewatpliwie taczy si¢ bezposrednio z przedstawionym
wczesniej rodowodem "Jezusa Chrystusa, syna Dawida, syna Abrahama".

Stowem wigzacym te dwie perykopy jest termin genesis, wystepujacy

¢ na poczatku zaro6wno rodowodu (Mt 1,1: "Rodowod [biblos geneseos] Jezusa
Chrystusa),

¢ jakiopisunarodzenia (Mt 1,18: "Z narodzeniem [he genesis] Jezusa Chrystusa
bylo tak").

Kolejnym spoiwem, taczacym rodowod Jezusa z opisem Jego narodzin, jest
korespondencja mi¢dzy stwierdzeniami z obu perykop:

7/

s "Jakub, ojcem Jozefa, meza Maryi, z ktorej narodzil si¢ Jezus, zwany
Chrystusem" (Mt 1,16) 1
s "Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z J6zefem" (Mt 1,18).

Drugie z nich jest jakby echem pierwszego. Stanowig one swego rodzaju klucz do
przedstawienia istotnych kwestii, dotyczacych poczgcia i narodzenia si¢ Jezusa Chrystusa.

Mateusz wyakcentowat bardzo wazng kwestie: Jozefi Maryja byli zaslubieni, ale jeszcze
nie zamieszkali razem, czyli zyli osobno.



Majac na uwadze zwyczaje zwigzane z zaSlubinami w dawnym Izraelu! mozna
wnioskowa¢ z calg pewnos$cia, ze Maryja 1 Jozef mieli za sobg dopiero pierwszy etap
zydowskich zaslubin, czyli zargczyny (‘erusin lub w klasycznej literaturze rabiniczne]
kidusin).

Chociaz zargczyny pociggaly za sobag skutki prawne, wlasciwe dla malzenstwa
(Pwt 20,7;22,13-29), to jednak nie upowazniaty zar¢gczonych do zamieszkania razem. Bylo
to mozliwe dopiero po drugim etapie zaslubin (nissu in), ktory mial miejsce po pewnym
czasie od momentu zareczyn. Zazwyczaj czas ten nie przekraczat pottora roku?.

Ewangelista Mateusz, podajac, ze Maryja nie zamieszkala jeszcze z Jozetem, chciat
oczywiscie uswiadomi¢ czytelnikom, ze nie miata Ona fizycznej mozliwosci obcowania ze
swoim przysztym mezem.

W tych okolicznosciach jednak Maryja "znalazla sie brzemienna" (Mt 1,18). Sprawca

tego stanu rzeczy - jak stwierdzil jednoznacznie Mateusz - byt Duch Swiety (Mt 1,18; por.
1k 1,35).

Jasno zatem z tego wynika, ze poczecie Jezusa moca Ducha Swietego dokonalo sie
w dziewiczym lonie Maryi’.

Brzemienno$¢ Maryi, zanim zargczeni zamieszkali razem, wzbudzita w Jozefie
wewngetrzne rozterki, ktore - jak wynika z Mt 1,20 - przerodzity si¢ w lek. Jozef podjat
nawet decyzj¢, aby potajemnie oddali¢ Maryje, gdyz nie chciat - jak zaznaczyt Mateusz -
"narazi¢ Jej na zniestawienie" (Mt 1,19).

Egzegeci w dwojaki sposob wyjasniaja zachowanie Jozefa. Punktem wyjscia jest w tym
wzgledzie rozlozenie odmiennych akcentdéw w swoim rozumieniu przymiotnika
"sprawiedliwy" (dikaios), ktorym zostat okreslony Jozef (Mt 1,19).

Przymiotnik ten w tradycji starotestamentalnej oznaczal czlowieka wiernego
ipostusznegonakazom Prawa, gotowego pelni¢ wole Boga, charakteryzujacego si¢ bojaznia
Boza. Stad tez czlowiek sprawiedliwy stanowil synonim cztowieka poboznego, a
jednoczes$nie odznaczajgcego si¢ mitosierdziem wzglgdem bliznich*.

» W pierwszej interpretacji decyzji Jozefa zaklada si¢, ze nie wiedzial on nic
0 poczeciu sie Jezusa w dziewiczy sposob za sprawa Ducha Swietego.

1 Zob. np. R. de Vaux, Instytucje Starego testamentu, t. I: Nomadyzm i jego pozostatosci. Instytucje rodzinne.
Instytucje cywilne

2 70b. A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza, cz. |

3 Szerzej na temat kwestii dziewiczego poczecia Jezusa zob. A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza, cz.1,
5.99-103)

4 Zob. a. Descamps, Sprawiedliwo$¢, w: Stownik teologii biblijnej



A dowiedziawszy si¢, ze Maryja stata si¢ brzemienng, mogt domniemywac, ze zargczona
z nim przyszta matzonka nie dochowata mu wiernosci.

Warto wspomnie¢, ze w tradycji dawnego Izraela kara za zdrade malzenska byta surowa.
Jesli kobieta dobrowolnie dopuscita si¢ cudzotéstwa, to zarowno ona, jak 1
mezczyzna,z ktorympopetnita grzech cudzotdstwa, podlegali karze Smierci (Pwt 22,22-24).
Jesli twierdzita, ze padta ofiarg gwattu, to mezczyzna mogt zada¢, aby w publicznym
procesie sadowym zostata dowiedziona jej wina lub niewinno$é (Pwt 22,25-27)3. Jesli
zostata wykazana wina kobiecie, to podlegata ona karze §mierci przez ukamienowanie (Pwt
22,23-24; por. Ez 16,40; J 8,5), a nawet przez spalenie (Rdz 38,24)¢.

W imi¢ obrony $wigtosci malzenstwa rowniez Jozef mogt dochodzi¢ swych praw, czyli
domagac¢ si¢ wykazania niewinno$ci Maryi. Mateusz podaje jednak, ze J6zef "nie chcial
narazi¢ Jej [Maryi| na zniestawienie" (Mt 1,19).

Uzyty przez niego czasownik paradeigmatidzo posiada takze znaczenie: "wystawiac¢ na
posmiewisko", "kompromitowaé', "doprowadzi¢ do zniestawienia"’.

To moze sugerowac, ze Jozef dopuszczat mozliwos¢ zdrady Maryi, nie chcial jednak
dochodzi¢ swych praw w procesie sgdowym, w ktérym musiatoby doj$¢ do Jej oskarzenia,
a co za tym idzie upublicznienia domniemanej zdrady za$lubionej sobie matzonki.
W takich okoliczno$ciach Maryi grozitaby niechybna $mier¢.

Wzmianka o tym, ze Jozef chciat "potajemnie" oddali¢ Maryj¢, moze oznaczac, ze
zamierzatl on przeprowadzi¢ formalnosci rozwodowe bez rozglosu (to jest wrgczy¢ list
rozwodowy w obecnosci nielicznego grona zaufanych swiadkow), aby unikna¢ skandalu,
ktory na pewno zle by si¢ zakonczyt dla Maryi®.

W tym kontek$cie nasuwa si¢ uzasadnione pytanie: w czym zatem przejawiala sie
sprawiedliwos¢ Jozefa?

Wydaje si¢, ze mozna wskaza¢ dwa wymiary jego sprawiedliwo$ci: po pierwsze,
ujawniata si¢ ona w wiernosci nakazom Prawa, wedlug ktorych byt on zobowigzany do
oddalenia matzonki, a po drugie - w kierowaniu si¢ mitosierdziem wzglgdem Maryi, co do
ktorej staratl si¢ wykorzysta¢ wszelkie mozliwo$ci, aby uchroni¢ Ja od negatywnych
konsekwencji ewentualnego naruszenia nakazéw Prawa.

» Istnieje jeszcze druga interpretacja, ktéra zaklada, ze Jozef wiedzial juz
weze$niej, ze Maryja jest brzemienna za sprawa Ducha Swietego .

5 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wg $w. Mateusza

6 Zob. R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu

7 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski, T. Muraoka, A Greek-English Lexikon of the Septuagint
8 Zob. J. Homerski, Ewangelia wg $w. Mateusza



Jego sprawiedliwo$¢ - rozumiana oczywiScie w sensie starotestamentalnym -
oznaczataby w tym ujeciu doskonatg czes¢ 1 bojazn wobec Boga 1 Jego tajemnic.

Biorac pod uwage znaczenie (pozbawionego przedrostka para-) czasownika deigmatidzo
("odstoni¢", "eksponowac", "ujawniaé¢")?, mozna przyjac, ze Jozef nie chciat wyjawiaé
tajemnicy Maryi i1 dlatego postanowit Jg potajemnie oddalié.

A zatem decyzja Jozefa podyktowana byla petnag czci bojaznig Boza wobec wielkich
tajemnic, dokonujgcych si¢ przez Maryje'°.

Rozterki Jozefa rozwial jednak aniot Panski, ktory ukazal mu si¢ we $nie, aby wyjasnic
tajemnice poczeciasie Jezusaoraz aby udzieli¢ mu stosownych wskazan, jak powinien dalej
postepowac.

Na uwage zastuguje fakt, ze aniol Panski objawil si¢ Jozefowi we $nie.

Chociazna kartach Starego Testamentu pojawiaja si¢ teksty, w ktoérych autorzy natchnieni
krytycznie podchodza do snow (np. Syr 34,1-7; Jr 23,25-32;29,8), to jednak niewatpliwie
w tradycjistarotestamentalnej mamy do czynienia zwieloma przypadkamiobjawien Bozych
podczas snéw, w ktorych Bog sam czy tez za posrednictwem aniota przekazywat $nigcemu
wazne przestanie!l.

W swym o$wiadczeniu aniot Panski starat si¢ przede wszystkim przekonac Jozefa, aby
nie bal si¢ wzig¢ do siebie swej matzonki Maryi, gdyz wszystko, co si¢ dokonywato, byto
urzeczywistnieniem zbawczego planu Boga.

Przyjecie zatem Maryi przez Jozefa nie sprzeciwiato si¢ jego sprawiedliwosci,
wyrazajacej siew pelnejczcibojazni wobec tajemnicy Bozej, ktorg byto poczecie si¢ Jezusa
w dziewiczym tonie Maryi za sprawa Ducha Swigtego 2.

Stowa: "albowiem z Ducha Swietego jest to, co sie w Niej poczelo" (Mt 1,20) - stanowia
niejako punkt centralny or¢dzia aniota, ktory stara sie¢ u$§wiadomié¢ Jozefowi, zZe
"rzeczywiscie to, co sie w Maryi poczelo, jest za sprawa Ducha Swietego"!>.

+ W oredziu aniola bardzo wazna kwestia jest r6wniez wzmiank o pochodzeniu
Jozefa z rodu Dawida.

Nalezy ja bezposrednio taczy¢ ze wskazaniem, jakie znajduje sie¢ w Mt 1,21:
"Porodzi Syna, ktoremu nadasz imi¢ Jezus".

Nadanie przez ojca imienia dziecku oznaczalo przyjecie go do rodu.

9 Zob. H.G.Liddell, R.Scott, H.S.Jones, A Greek-English Lexikon

10 70b. A. Paciorek, Ewangelia wg. $w. Mateusza

11 Szerzej na temat snéw w Starym Testamencie zob. Sny prorocze, sny wieszcze, objawienia Boze przez sny w
tradycji starotestamentalnej, red. G.M. Baran, Tarnéw 2017

12 70b. J. Homerski, Ewangelia wg $w. Mateusza, A. paciorek, Ewangelia wg $w. Mateusza

13 70b. J. Homerski j.w.



Jozef zatem, majac nada¢ imi¢ Jezusowi, godzit si¢ na przyjecie Go do rodu, do ktérego
sam nalezat, czylido rodu Dawida. W ten sposéb zrealizowal si¢ Bozy plan, wedtug ktérego
obiecany Mesjasz mial by¢ potomkiem patriarchy Abrahama i kréla Dawida: w tym
wzgledzie Jozef odegrat role ogniwa posredniczacego 4.

+ Wazna jest kwestia znaczenia samego imienia, jakie mial nadaé¢ Jézef
swojemu Synowi.

W tradycji dawnego Izraela imi¢ posiadalo ogromne znaczenie.

Po pierwsze okreslalo istotg jakiejs osoby, a po drugie - role, jaka miata ona odegra¢ w
swym zyciul3,

Wida¢ to wyraznie w konteks$cie polecenia, jaki aniot skierowal do Jozefa, aby nadat

swemu Synowi imi¢ vJezus" ("Jahwe jest zbawieniem"), wskazujac na Jego misje

wzgledem calej ludzkosci. Te misje zresztg wyjasnil sam aniol w dalszej czesci swej
wypowiedzi: "On bowiem zbawi swéj lud od jego grzechow" (Mt 1,21).

A zatem imi¢ "Jezus" wyjasnia, kim pragnie by¢ Bog dla swego stworzenia:

¢ pragnie by¢ Bogiem bliskim i mitujgcym;
¢ Bogiem, ktory nigdy nie opuszcza cztowieka, ale ciggle spieszy mu z pomocg i
wybawia go z rozmaitych niedoli, zwlaszcza tych duchowych 6.

Duza wage posiada konkluzja catego oredzia: zawiera ona odwotanie do
starotestamentalnego proroctwa [zajasza: " Oto dziewica pocznie i porodzi Syna, ktoremu
nadadza imi¢ Emmanuel, to znaczy: <B6g z nami>" (Mt 1,22; por. 1z 7,14).

Aniot Panski, przywotujac je, stwierdzil jednoczesnie: " A stalo sie to wszystko, aby sie
wypekilo slowo Panskie powiedziane przez Proroka" (Mt 1,22).

W stwierdzeniu tym tkwi idea "wypelnienia': wszystko to, co "stato si¢", o czym takze
mowil aniot, stanowilo wypetnienie si¢ Bozego stowa, czyli Bozych zamiarow,
zapowiadanych przed wiekami przez proroka Izajaszal’.

Charakterystyczne, ze Mateusz, cytujac go, nie postuzyt si¢ tekstem hebrajskim, lecz z
Septuaginty, powstatej pomigdzy III a IT w. przed Chr.!®

Nasuwa si¢ w tym miejscu pytanie, czy ma to jakie§ znaczenie w interpretacji
teologicznej tego fragmentu proroctwa. Z pewnoscig tak.

14 Zob. A. Paciorek, J. Homerski j. w.

15 7ob. R.de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, J. Dupont, Imie w: Stownik teologii biblijnej, por. A.
Bartoszek, Znaczenie imienia na starozytnym Bliskim Wschodzie

16 Zob. A. Paciorek, J. Homerski j. w.

17 70b. A. Paciorek.

18 7ob. S. Szymik, Septuaginta, w : Nowy stownik teologii biblijnej



Ot6z w tek$cie hebrajskim matka Emmanuela zostala okreslona terminem almah, ktory
wskazuje na "dziewczyn¢ na wydaniu", "dziewczyng, ktora jest zdolna do zawarcia
malzenstwa:, "mtoda kobiete"!'?. Natomiast w Septuagincie pojawia si¢ termin parthenos

nmn

("dziewica", "panna")?0.

A zatem greccy tlumacze Starego testamentu nadali glgbsze znaczenie proroctwu
Izajasza?!. Mozna przyjac, ze w czasach, kiedy powstawata Septuaginta, w spolecznosci
zydowskiej wyksztatcito si¢ jednoznaczne przekonanie, ze matka Emmanuela bedzie nie
jaka$ mloda, niezamezna kobieta, ale sensu stricto dziewica.

Mateusz, przywotlujac ten tekst, podkreslit, ze to poprzez dziewiczag Matke - Maryje
wypehnito si¢ proroctwo Izajasza oraz oczekiwania narodu zydowskiego.

Dziewicze poczecie si¢ Jezusa w tonie Maryi wyraznie wskazuje na nadprzyrodzong
interwencje samego Boga, jaka miala miejsce w akcie przyj$cia na §wiat Jezusa Chrystusa.

% Jezus - Mesjasz jest zatem pochodzenia Bozego.

W przywolanym proroctwie Izajasza podane zostato tez imi¢ syna Dziewicy -
"Emmanuel"?2,

Mateusz podal (z pewnos$cig dla adresatow nieznajacych jezyka hebrajskiego) znaczenie
tego hebrajskiego imienia - "Bog z nami" (Mt 1,23). A zatem narodzony z Maryi Dziewicy
Jezus - Mesjasz jest "Bogiem z nami".

Imig¢ to rowniez stanowi okreslenie tozsamos$ci oraz misji Jezusa - On jest Bogiem, ktory

jestnieustannie"znami" po to, aby by¢ - jak z kolei wskazuje imie "Jezus" - zbawieniem
dla kazdego cztowieka?3.

Reakcja Jozefa na orgdzie aniota Panskiego byto petne postuszenstwo. Mateusz wyrazit
to krotkim, ale bardzo kategorycznym stwierdzeniem: "Jozef uczynil tak, jak mu polecil
aniol Panski: wzial swoja Malzonke do siebie" (Mt 1,24).

W pewnym sensie mozna tutaj dostrzec nawigzanie do postawy Maryi z chwili
zwiastowania: na or¢dzie aniota Panskiego przyjeta Ona postawe peing postuszenstwa,
odpowiadajac: "niech Mi sie¢ stanie wedlug twego stowa!" (Lk 1,38). J6zef co prawda nie
wypowiedziat zadnych stow, ale jego reakcja na wystuchane oredzie wskazuje na petne
postuszenstwo wobec Bozych planéw wzgledem niego?4.

19 Zob. L. Koehler, W. Baumgartner, J.J.Stamm, Wielki stownik hebrajsko - polski i aramejsko-polski Starego
testamentu

20 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko - polski

21 Szerzej na ten temat zob. T. Brzegowy, Ksiega lzajasza. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz

22 Na temat imienia "Emmanuel" zob. np. S.A. Meier, Emmanuel, w: Stownik wiedzy biblijnej

23 70b. A. Paciorek, j.w.

24 70b. Jan Pawet I, Adhortacja apostolska o $w. Jozefie i jego postannictwie w zyciu Chrystusa i Kosciota
"Redemptoris custos"



1.

"Nie boj sie" (Mt 1,20) - to gléwne wezwanie, jakie zostato skierowane do Jozefa
w kontek$cie narodzin Zbawiciela. By¢ moze Jozef po ludzku bat si¢, czy podota
zadaniu, jakie B6g mu wyznaczyl w planie zbawienia. Podobny strach towarzyszyt
zarOwno narodowi wybranemu, jak i pojedynczym postaciom ze Starego Testamentu w
trudnych sytuacjach: kiedy Boég wyznaczat im okre$lone zadanie czy tez misj¢ do
spetnienia. Wowczas dato si¢ stysze¢ Boze wezwanie: "Nie bdj sie"; "Nie bdjcie sie'
(np. Pwt 1,29-30; 20,3-4; Joz 1,9; 2 Krl 19,6; 1z 41,14; Jr 46,28).

Roéwniez Jezus Chrystus wielokrotnie kierowal podobne stowa do swoich uczniow
(Mt 10,31; 14,27; 17,7; Mk 6,49;J 6,20; £k 5,10; 12,32) 1 nadal kieruje do nas jako
swoich uczniéw.

Wezwania Boze, aby nie Iekac sie, czesto opatrzone sg zapewnieniem, ze Bog jest z
czlowiekiem w danej sytuacji:
% "Nie boj si¢ i nie lekaj, poniewaz z toba jest Pan, Bog twoj, wszedzie,
gdziekolwiek pojdziesz" (Joz 1,9);
% "Nie boj sie, stugo méj, Jakubie - wyrocznia Pana - bo jestem z toba"
(Jr46,28);
% "Odwagi! Ja jestem, nie béjcie sie!" (Mt 14,27).
To uswiadamia nam, ze 1 my nie musimy si¢ leka¢ w obliczu ré6znych zyciowych
trudnosci czy tez w chwili podejmowania powotania zyciowego. Bog jest z nami ...
Przypomina nam to org¢dzie aniota skierowane do Jozefa: Bog, ktory stal sig
czlowiekiem, jest dla nas Emmanuelem - "Bogiem z nami" (Mt 1,23). Trzeba tylko,
aby$my si¢ otworzyli na Boga 1 zyli z Nim w nieustannej bliskos$ci. Jest to mozliwe
dzigki ustanowionym przez Chrystusa sakramentom, a zwtaszcza dzigki Eucharystii.
O niej to $w. Jan Pawet II tak pouczat: "Eucharystia - sakrament Emmanuela. [...]
<Jestem z wami> - c6z bardziej niz Eucharystia stanowi potwierdzenie tych stow? Coz
bardziej od Eucharystiijestsakramentem Obecnosci? Znakiem <widzialnym i
skutecznym> Emmanuela? Bo "Emmanuel" - to znaczy wilasnie "Bo6g z nami"
(por. Mt 1,23)" (Jan Pawel II, Homilia w czasie mszy §w. Beatyfikacyjnej biskupa

Michata Kozala)

Nie Igkajmy si¢, bo "Bog jest znami", i - jak §w. Jozef- podejmujmy z zaufaniem Bogu
zyciowe powotanie. Kiedy Bog stawia przed nami ré6zne zadania, wtedy nie mozemy
poddawac si¢ duchowemu odr¢twieniu, trzeba, aby$Smy wzorem $w. Jozefa budzili si¢
do zycia i czynili to, co nam poleca Bog (Mt 1,24). Sw. Ignacy Loyola przypomniak:
"To, co pochodzi od Boga, rodzi najpierw strach, przykros¢, gorycz, a nastepnie rados¢
i pokdj. To, co pochodzi od diabta - odwrotnie" (Ignacy Loyola, Cwiczenia duchowe.
Cyt. Za: V. Messori, Takie jest zycie)



»Z. narodzeniem Jezusa bylo tak” (Mt1, 18)

Dlaczego Ewangelista wzmiankuje tutaj o narodzeniu (gr. gennesis), podczas gdy na
poczatku Ewangelii mowi si¢ o pochodzeniu (gr. genesis).

W tym miejscu mowi on: "Z narodzeniem Jezusa Chrystusa bylo tak".
Tam natomiast stwierdza: "Ksiega pochodzenia Jezusa Chrystusa [...]".

Jak jest roznica pomiedzy '"narodzeniem" (gennesis) a "pochodzeniem" (genesis).
W jaki sposob oba te pojecia nalezy rozumie¢ w odniesieniu do Chrystusa?

Zauwaz, jak stowo wypowiadane we wlasciwe] swej naturze jest nieuchwytne
i niewidoczne. Ale kiedy zapisze si¢ je w ksiedze, w pewien sposob nabiera cielesnego
charakteru. W ten sposéb mozna je dostrzec i uchwyci¢. Tak samo dzieje si¢ z bezcielesnym
i niematerialnym Stowem Boga. Ze wzgledu na jego boski charakter nie mozna Go ani
zobaczy¢, ani wyrazi¢ stowami. Na skutek wcielenia Stowo stalo si¢ jednak widoczne, jak
1 mozliwe do opisania. I jako ze w tym miejscu jest mowa o Stowie Wcielonym, wystepuje
wyrazenie "ksigga pochodzenia" [..]. Dlaczego Mateusz poprzednio wspomniat
o pochodzeniu, a teraz mowi o narodzeniu? Czym pochodzenie rdzni si¢ od narodzenia?

Pochodzenie jest poczatkowym ksztattowaniem przez Boga, podczas gdy rodzenie si¢ to
proces nastgpowania jednego po drugim, spowodowane werdyktem $mierci, ktora nastgpita z
powodu grzechu. I nawet teraz pochodzenie ma co$ niepodlegajacego zepsuciu i
bezgrzesznego, podczas gdy narodzenie zaktada podleganie namietnosci i grzechowi.

Pan ze wzgledu na swe odwieczne pochodzenie jest niezdolny do grzechu. Jego narodzenie
nie rozerwalo Jego odwiecznego pochodzenia, ktore nie podlega zepsuciu. Ale w momencie
narodzenia przyjat On na siebie zdolnos¢ do namietnosci. Nie wynika z tego, ze przyjat On to,
co podlega grzechowi. On nadal nosit w sobie pierwotnego Adama, niezdolnego do ulegania
zepsuciu1 popetnienia grzechu. Stad pochodzenie w przypadku Chrystusa nie jest procesem
pochodzenia od nieistniejgcego bytu. Jest to raczej przejscie od istnienia w postaci Bozej do
przyjecia postaci stugi.

Stad jego narodzenie byto podwdjne. Jedne, podobne do naszego, i inne, ktore je
przewyzsza. Fakt, ze narodzit si¢ z kobiety, czyni to narodzenie podobnym do naszego.
Narodzenie to jednak przewyzsza nasze narodziny tym, ze nastapito ono nie z woli ciala albo
mezczyzny, ale za sprawa Ducha Swigtego.

(Orygenes, ,,Fragmenty do Ewangelii Sw. Mateusza” 11 , red. T. Kolosowski).




»Z Ducha Swietego jest to, co sie w Niej poczelo” (Mt 1, 20)

Przez to cudowne narodzenie Naj$§wigtsza Panna wydata na §wiat w dziecigciu jedng
prawdziwie boskai zarazem prawdziwie ludzka osobg¢. Obie natury, boskai ludzka,zachowaty
w Chrystusie swe wlasciwosci [...].

W calej zatem 1 pelnej naturze ludzkiej przyszedl na §wiat prawdziwy Bog, caty w swoim,
caly w tym, co nasze. Naszym za§ nazywamy to, co w nas Stworca od poczatku uposazytico
podjat sie przywroci¢. Z tego bowiem, co zwodziciel narzucil, a co cztowiek zwiedziony
dopuscil, nie byto ani §ladu w Zbawicielu; cho¢ stabosci nasze nosil, nie miat jednak
uczestnictwa w naszych grzechach (Sw. Leon Wielki, ,,Kazania" 23,1-2. Thum.
K. Tomczak).

»Jozef wzial swoja Malzonke do siebie, lecz nie zblizal si¢ do Niej, az porodzila Syna”
(Mt 1, 24-25)

[Jozef],wzigwszy Maryj¢ do siebie, nie zblizatsi¢ do Niej, az porodzita Syna. [ Ewangelista]
uzyt stowa "az" nie po to, bys domniemywat, ze pdzniej si¢ zblizyl, lecz by§ wiedzial, ze
Dziewica az do porodu byta nietkni¢ta.

Czemu wigc, powiesz, uzyl stowa " az "? Bo to jest spos6b mowienia cz¢sto uzywany w
Pismie [Swietym], a wyrazenia takiego nie uzywa si¢ dla rozgraniczania czasu.

Bo o arce tak méwi: "Nie wrdcil sie kruk, az wody uschly na ziemi" (Rdz 8,7). A przeciez
nawet wtedy nie wrocit.

A méwige o Bogu, [Psalmista] powiada: "Od wieku az po wiek Ty jestes" (Ps 90[89],2),
cho¢ nie stawia zadnych granic; a znéw obwieszczajac przepowiednie, moéwi: "Za jego dni
zakwitnie sprawiedliwos¢ 1 wielki pokoj, az ksiezyc zgasnie" (Ps 72[71],7),cho¢ nie wyznacza
konca ciatu niebieskiemu.

Tak 1 w tym miejscu [Ewangelista] uzyt stowka " az ", by stwierdzi¢, co si¢ stato przed
narodzeniem, tobie zostawiajgc rozwazanie tego, co nastapito pozniej.

Sam wyrazil to, czego koniecznie musiates$ si¢ od niego dowiedzie¢: ze Dziewica pozostata
nietknieta az do porodu. Twemu za§ domystowi pozostawia to, co nast¢puje potem.

Jak si¢ wydaje, z opowiadania wynika, ze Jozef, bedac cztowiekiem sprawiedliwym, nie
odwazylby sie obcowac z kobieta, ktora w ten sposob zostata matka 1 ktora zostata uznana za

godna nowego rodzaju 1 niestychanego macierzynstwa 1 porodu

($w. Jan Chryzostom, ,,Homilie na Ewangeli¢ wedlug sw. Mateusza" 5,3, thum. J.
Krystyniacki).




Ewangelia wedlug sw. Mateusza-

Katolicki Komentarz do Pisma Swietego

|Curtis Mitch 1 Edward Sri. Wydawnictwo "W drodze", Poznan 2019|

Zwiastowanie Jozefowi (Mt 1, 19-24)

ST: Pwt 22,13-24
NT: Mt 28,20; £k 1,35; 2,7.21

KKK: aniotowie w zyciu Jezusa, 333; imi¢ "Jezus", 430, 452; krolewskie
pochodzenie, 437; poczecie z Ducha Swigtego, 484 - 486,497

Lekcjonarz: 1,18-24, czwarta niedziela Adwentu (rok A); 1,16.18 - 21.24:
uroczysto$¢ sw. Jozefa, Oblubienca NMP; 1,1-16.18-23; Narodzenie Naj$wigtszej
Maryi Panny; czytania wspolne o Naj§wietszej Maryi Pannie; 1,18-25; 18 grudnia; Msza
wotywna o Najswietszym Imieniu Jezus

[1,18-19]

Mateusz przygotowuje t¢ scen¢ poprzez powigzanie imienia wiasnego "Jezus"

z krolewskim tytutem: Jezus Chrystus.

To odwotanie do tytutu "Chrystus" ponownie zwraca uwage na tozsamos¢ Jezusa
jako kréla - Mesjasza i taczy to opowiadanie z zakonczeniem rodowodu, ktory
w poprzedzajacym te scene wersecie rowniez podkreslat, ze Jezus jest Mesjaszem
(1,17).

Poznajemy dwa wazne fakty na temat Maryi i Jozefa, ktore stanowig podstawe dla
fabuty tej sceny.

Po pierwsze, bylo to po zaslubinach (...) Maryi z Jozefem.
Zareczyn?’ tych nie nalezy myli¢ ze wspdlczesnymi zargczynami.

W starozytnym judaizmie stanowity one pierwszy etap dwustopniowego procesu
zawarcia matzenstwa. Podczas zar¢czyn mgzczyzna 1 kobieta wobec s$wiadkow
wzajemnie sktadali sobie $luby i od tego momentu byli uwazani za prawnie
za$lubionych, lecz jeszcze nie zamieszkiwali razem. Potem Zona jeszcze do roku
pozostawatau swych rodzicow przed drugim etapem matzenstwa, znanym jako "zej$cie
si¢ razem".

25 \Wykorzystane w angielskiej wersji stowo betrohal oznacza wtaénie zareczyny; na polski podobnie ttumaczy je
np. Biblia Paulistéw - przyp. ttum.



To wtedy Zona rozpoczynata mieszkanie zm¢zem, a matzenstwo byto konsumowane.

Mateusz wprost stwierdza, ze Maryja i J6zef sg tu na pierwszym etapie malzenstwa,
czyli po zargczynach, oraz ze Maryja stala si¢ brzemienng, wpierw nim zamieszkali

razem - innymi slowy, zanim rozpoczeli drugi etap malzenstwa.
Niemniej pary zar¢czone byty uznawane za prawnie zaslubione.

Zatem, gdy Maryja znalazla sie brzemienna za sprawa Ducha Swietego (zob.
komentarz do 1.20-21), postawito to Jozefa przed wielkim dylematem.

Opis Jozefa jako tego, ktory byl czlowiekiem sprawiedliwym, wskazuje nam, ze
bardzo uwaznie przestrzegat zydowskiego prawa.

Zgodnie ze Starym Testamentem cudzoloznica powinna zosta¢ ukamienowana.

Ksigga Powtorzonego Prawa (22,13-24) konkretnie nakazuje ukamienowanie
zar¢czonej kobiety, ktora popeinita cudzotéstwo lub w przypadku ktoérej odkryto, ze w
chwili skonsumowania matzenstwa nie byta juz dziewica.

Jednak w I wieku, gdy Zydzi znajdowali si¢ pod rzymskim panowaniem, kara §mierci
zostala zakazana i w takich sytuacjach standardowg praktyka byt rozwod podczas
rozprawy publiczne;j.

W tradycjikatolickiej pojawily si¢ rozmaite poglady co do istoty rozterek Jozefa2S.

> Wedlug jednego z nich, skoro Jozef odkryl, ze Maryja jest w ciazy i wiedzial,
ze to nie on jestojcem, mogt podejrzewac z jej strony cudzotostwo. Jesli tak, powinien
byl postawi¢ Maryje przed publicznym sagdem i jg oskarzy¢. Jednak Jozef nie chcial
narazi¢ Jej na znieslawienie, co oznacza, ze nie chcial upubliczni¢
kompromitujgcego ja podejrzenia o cudzotostwo. Zamiast tego zamierzal oddali¢
Ja potajemnie. Gdy rezygnowano z publicznego procesu, listrozwodowy spisywano
na osobnosci 1 przekazywano go w obecnosci dwoch swiadkow.
Jako czlowiek sprawiedliwy, Jozef planowat rozwod, ale wyrazem jego
sprawiedliwos$ci bylo rowniez mitosierdzie, zamierzat si¢ bowiem rozwies¢ nie
poprzez publiczny proces, ale w bardziej prywatny sposob.

» Inng mozliwos$cia, jest to, ze z ludzkiej perspektywy Jozefowi mogto sie
wydawac, iz Maryja wspotzyla z innym mezczyzng i nawet jes§li nie odbylo si¢ to za
jej zgoda, to zgodnie z zydowskim prawem nie mozna jej juz byto pos§lubi¢?’. Jozef
znajduje si¢ wiec w sytuacji, gdy powinien si¢ z Maryja rozwies¢, ale decyduje si¢
uczynic to "potajemnie"”, aby nie narazac jej na upokarzajacy proces.

26 7o0b. R. Brown, The Birth of the Messiah; | de la Potterie, Maryja w tajemnicy przymierza
27 7o0b. A. Tosato, Joseph, Being a Just Man



> Jeszczeinng interpretacje, znangjako koncepcja"szacunku dla Swietosci™®,
wysuwali $w. Tomasz z Akwinu, §w. Bernard, $w. Bazyli i §w. Efrem.

Zgodnie z nig Maryja powiedziala Jozefowi, ze poczg¢ta za sprawa Ducha
Swigtego, jego reakcja za$ byla nabozna cze$é wobec tajemnicy, jaka Bog w niej
zdzialat. Jozef zdecydowal si¢ zwolni¢ Maryje z malzenskich zobowiazan nie z
gniewu czy wstydu, lecz z pelnego pokory, poboznego l¢ku, Ze nie jest godzien
by¢é mezem Maryi i ojcem tego dziecka?’.

[1,20 - 21]

Nazwanie Jozefaprzezaniota synem Dawida jestzwroceniemuwagi na krélewskie
pochodzenie samego Jozefa oraz na jego kluczowa role w przekazaniu Dawidowego
pochodzenia Jezusowi.

Wiele jest do stracenia, jesli Jozef zostawi Maryj¢ i nie uzna tego dziecka.

Dlatego aniot méwi mu: nie boj si¢ wzig¢ do siebie Maryi, twej Malzonki - co
jest odwotaniem do drugiego etapu matzenstwa (zamieszkania razem pod jednym
dachem), z ktorego Jozef chcial zrezygnowac poprzez cichy rozwod.

Aniot zapewnia Jozefa, ze sprawcg cigzy Maryi nie jest inny m¢zczyzna, lecz Duch

Swigty , co stanowi potwierdzenie boskiego pochodzenia dziecka.

Co wiecej, Jozef ma do odegrania wazng role wzgledem tego dziecka: ma mu nadac
imie. Nadanie dziecku imienia to uznanie go za wiasne.

Jozef otrzymuje zatem zalecenie, by uznat to dziecko za wtasnego syna.

Mimo ze Jezus nie jest biologicznym synem Jozefa, jako jego legalny syn posiadatby
wszystkie prawa dziedziczenia po nim, wliczajac w to odziedziczenie krolewskiego,
Dawidowego pochodzenia Jozefa.

Zatem "Jozef, syn Dawida", przez akt nadania dziecku imienia, uczynije legalnym
spadkobiercg Dawida.

Nam, jako czytelnikom,imi¢ tego dziecka zostato w Ewangelii Mateusza przekazane
juz wcezesniej (1,1.16-18). Jednak w tym momencie czym$ zdumiewajacym, w stowach
aniola jest to, ze stwierdza on, iz J6zef ma nada¢ dziesieciu imi¢ Jezus, On bowiem
zbawi swoj lud od jego grzechow.

28 \W jezyku taciriskim: ob reverentiam sanctitatis - przyp. ttum.
29 70b. I. de la Potterie, Maryja w tajemnicy przymierza



Jest to niezwykte po pierwsze ze wzgledu na to, Kto ma przynie$¢ zbawienie, a po

drugie ze wzgledu na rodzaj tego zbawienia.

Jesli chodzi o pierwsza kwestig, starotestamentowe imi¢ "Jozue", od ktdérego
pochodzi imi¢ "Jezus", oznacza "Jahwe jest wybawieniem". Lecz aniol zapowiada, ze

sam Jezus jest tym, ktory przyniesie zbawienie. Mateusz dyskretnie utozsamia tu
Jezusa z Jahwe?°.

Co do kwestii drugiej, w pierwszym wieku wielu Zydow oczekiwato, ze Bég wybawi
ich od politycznego ucisku. Aniot jednak deklaruje, ze Zbawiciel przychodzi, by
wybawi¢ lud od grzechow. Od razu na poczatku Ewangelii Mateusza dowiadujemy sie,
ze mimo powszechnych, polityczno-wojskowych nadziei mesjanskich, zywionych
przez Zydéw wobec Jezusa, dlugo oczekiwany krol-Mesjasz przychodzi, by przyniesé
zbawienie od grzechu - wroga znacznie grozniejszego niz Rzym czy Herod.

: Znaczenie Jozefa

SWif;ty Jan Chryzostom zauwaza, ze cho¢ Jozef nie jest biologicznym ojcem
Jezusa, to 1 tak ma do odegrania znaczaca rol¢ w Bozym planie dla tego dziecka.
Zwracajac si¢ do Jozefa, Chryzostom stwierdza:

"Nie mysl wiec, ze - skoro [poczecie Chrystusa] jest z Ducha Swietego - jestes
wylgczony od postugi w dziele zbawienia. ChociaZ w niczym nie przyczyniles si¢ do
narodzin, lecz Dziewica pozostala nienaruszong, tobie daje to, co naleiy do ojca, bez
naruszenia godnosci dziewictwa: abys nadal imie Dziecieciu. Ty powiem je nazwiesz.
Chociaz Dziecie nie jest twoje, wypelnij wzgledem niego obowiqzki ojca. Dlatego juz
od nadania imienia wyznaczam ci¢ na opiekuna Dziecigecia'3!.

[1,22 - 23]

Tutaj napotykamy pierwsza z kilku "formul wypelnienia", jakie pojawiajg si¢
w Ewangelii Mateusza, ukazujac wypelnienie ktorego$ starotestamentowego proroctwa
(zob. Tto biblijne na s.16).

Mateusz ogtlasza, ze poczecie Jezusa przez Maryje jest wypelnieniem proroctwa
z Ksiggi Izajasza (7,14) i cytuje greckg wersje¢ tego fragmentu: Oto Dziewica pocznie
i porodzi Syna (1,23).

30 R. T. France, The Gospel of Matthew
31 Sw. Jan Chryzostom, Homilie na Ewangelie wedtug $w. Mateusza




Proroctwo to pojawito si¢ w okresie kryzysu krolestwa Dawidowego, kiedy wrogie
armi¢ grozity najechaniem Jerozolimy 1 usuni¢ciem krdla Achaza.

Gdy przetrwanie dynastii bylo niepewne, 1zajasz przepowiedziat, ze pojawi si¢
dziedzic jako znak, iz krdlestwo nie zakonczy si¢ wraz z Achazem, ale bedzie dalej
istniato, chronione przez Boga.

Niektorzy mogli widzie¢ w tym proroctwie odwotanie do Ezechiasza, syna Achaza,
ktory przeprowadzit reformy religijne i wyzwolit Jude od wielu nieszczeg$¢, Swiadczac,
ze Bog nadal sprzyja dynastii (2 Krl 18,1-6).Jednak Mateusz dostrzega glebsze
znaczenie postaci dziecka proroctwa Izajasza (I1z 7,14).

Wedlug greckiej wersji tekstu to dziewica pocznie i porodzi tego Dawidowego
syna32,

Maryja jest dziewica, ktora poczeta 1 porodzita tego krolewskiego syna, Jezusa.

Zatem Ewangelia Mateusza trafnie odstania, ze tekst Ksiegi Izajasza 7,14
przepowiada dziewicze poczecie Mesjasza, co wypelnia si¢ w Maryi 1 Jezusie (KKK,
497).

+ Tlo biblijne: Formuly wypelnienia

Mateusz swobodnie postuguje si¢ Starym Testamentem. Sposrod mnostwa aluzji do
Starego Testamentu i okoto 60 wyraznych cytatow, tym, co wyrdznia Ewangeli¢

Mateusza, sa formuly wypelnienia, ktore pojawiaja si¢ w niej dziesig¢ razy.
Mateusz niekiedy przerywa narracje, by wstawi¢ cytat ze Starego Testamentu,

Wprowadzajac go za pomocg formuty takie jak “stalo sie to, zeby sie wypelnilo stowo
Proroka”.

Formuty wypetnienia stuzg podkresleniu, ze niemal wszystko w zyciu Jezusa
zostalo przygotowane przez Boga i zapowiedziane w Starym Testamencie.

Na przyktad, gdy czytelnik dowiaduje sie, ze Jezus zostal poczety z Ducha Swigtego,
Mateusz stwierdza: “stalo si¢ to wszystko, aby si¢ wypelnilo slowo
Panskie powiedziane przez Proroka” (Iz 1,22).

Po tej fazie nastepuje cytat z proroctwa Izajasza, ktorego wypeinienie Mateusz
dostrzega w opisywanym przez siebie wydarzeniu: “Oto Dziewica pocznie i porodzi
Syna, ktoremu nadadza imi¢ Emmanuel” (1,23; 1z 7,14).

32 W hebrajskim tekscie 1z 7,14 kobieta ta jest okreélona jako almah - mtoda kobieta w wieku zdatnym do
matzenstwa. Choc¢ stowo to nie oznacza "dziewica", przewaznie zaktadano, ze almah jest dziewica.



¢ Niektore formuly wypetnienia odnosza si¢ do dziecinstwa Chrystusa (1,23;
2,15.17-18.23),

¢ inne do Jego dziatalno$ci w Galilei (4,14-16; 8,17; 12,17-21;13,35),

¢ jeszcze inne wigza si¢ z Jego ostatnimi dniami w Jerozolimie (21,4-5; 27,9-
10).

Niekiedy zgodno$¢ danego starotestamentowego ustepu z zyciem Chrystusa jest
wyrazna, kiedy indziej powigzania te sg o wiele bardziej subtelne.

Czasami Mateusz dobiera sformutowania z r6éznych wersji 1 thumaczen Starego
Testamentu lub faczy kilka fragmentow w jeden cytat, by podkresli¢ jego odniesienie
do Jezusa.

Takie podejscie,polegajace na wskazywaniu zgodno$cize Starym Testamentem, jest
podobne do metod interpretacyjnych wykorzystywanych w [ wieku przez innych
Zydow.

Dziesie¢ formul wypelnienia, jakie pojawiajg si¢ w tej Ewangelii, pokazuje, ze

wszystko, co Bog uczynil w Starym Testamencie, byto przygotowaniem na przyjscie
Jezusa Chrystusa.

U Izajasza tytut Emmanuel (“B0g znami”)*} oddaje Bozg obecnos¢ wérod swego
ludu, Jego troske o ten lud i Jego czuwanie nad nim - ktory to motyw jest czesto
widoczny w Starym Testamencie (np. [z 8,10); nawigzywat on tez do obietnicy Boga,
ze bedzie On z dynastig Dawidowa (2 Sm 7,9; 1 Krl 1,37; 11,38).

Jednak wedtug Mateusza Bog wypetnit t¢ obietnice bycia znami w sposdb, ktory o
wiele przewyzsza to, czego mogli si¢ spodziewac pierwotni czytelnicy Ksiegi [zajasza:
sam Bog jest bezposrednio obecny Jezusie Chrystusie, poczetym z Ducha Swietego
(zob. KKK,744).

Ten motyw jest tak istotny dla Mateusza, ze wykorzystuje go jako ramy dla catej
Ewangelii. Znajdujemy go tu, w poczatkowej scenie; wybrzmion tez ostatnimwersecie
Ewangelii, gdzie Jezus mowi: A oto Ja jestem z wami przez wszystkie dni, az
do skonczenia Swiata” (28,20).

[11,24-25]

Jozef jest w Ewangelii Mateusza pierwsza osoba, ktora postusznie wypelnia

Boze polecenie. Uczynil tak, jak mu polecil aniol Panski.

33 W New American Bible (NAB) w wersecie Iz 7,14 imie to jest zapisane jako "Immanuel", co stanowi
transliteracje wersji hebrajskiej; tutaj NAB podaje transliteracje greckiej formy tego stowa



Mateusz podkresla doskonate postuszenstwo Jozefa wzgledem zalecen aniota,
przekazujac nam, ze

1. wzigl Maryje do siebie

2. nadal Dziecku imi¢ Jezus

doktadnie tak, jak mu polecono (1,20-21).

Mateusz zapisuje, ze Jozef nie miat relacji seksualnych z Maryja, az porodzita Syna.

Grecki spdjnik thumaczony jako "az" nie niesie w sobie sugestii, ze Jozef 1 Maryja
mieli takie relacje po narodzinach Jezusa. Odnosi si¢ do ich relacji przed narodzinami
Chrystusa i nie komunikuje ani tego, ze po tym wydarzeniu nastgpita w tych relacjach
zmiana, ani ze pozostaly one takie same.

Mateuszowi zalezy na podkresleniu braku udziatu J6zefa w cigzy Maryi, a przez to
na wzmocnieniu przekazu o cudownym charakterze poczecia Jezusaz Ducha Swietego.

Jako taki werset ten ani nie potwierdza katolickiej doktryny o wiecznym dziewictwie
Maryi, ani jej nie zaprzecza (zob. KKK, 499 - 510)34.

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (1,18-25)

Czesto mysli si¢ o religii jako poszukiwaniu Boga przez cztowieka.

Lecz poczatkowy rozdzial Ewangelii Mateusza pokazuje, ze w chrzescijanstwie
bardziej chodzi o poszukiwanie czlowieka przez Boga.

Wida¢ to zwlaszcza w tytule, jakim obdarzono w tej scenie Jezusa. Jest on
Emmanuelem, co znaczy “Bog z nami” (1,23).

Od poczatku czaséw Bozym planem byto doprowadzenie nas do jednosci z Nim
poprzez wspolnote mitosci. Lecz gdy Adam i Ewa zgrzeszyli, “skrylisie przed Panem
Bogiem" (Rdz 3,8), odwracajac si¢ od Jego mitosci.

Dalsza historia zbawienia to opowie$s¢ o Bogu zarliwie nas poszukujacym, by
uleczy¢ te peknigta relacje i stopniowo przywroci¢ swojg obecnos$¢ wsrod nas.

¢ najpierwprzeméwil do wielkich patriarchéw, takich jak Noe, Abraham Jakub.

¢ potem okazat si¢ Mojzeszowi w krzewie ognistym, prowadzil lud Izraela w
stupie obloku 1 stupie ognia 1 objawit si¢ mu na gérze Synaj.

* za czasOw monarchii Dawidowej Bog wszystkich narodow objawiat si¢
wylacznie narodowi zydowskiemu, poprzez swa obecno$¢ w $wigtyni
jerozolimskiej.

34 Zob. 2 Sm 6,23 LXX; J 9,18 oraz Tm 4,13, gdzie stowo heos ("az do") jest uzyte w podobny sposéb



+ Jednak najbardziej bezposrednie i pote¢zne objawienie Bozej obecnoSci
nastapilo w osobie Jezusa Chrystusa:

> Boga, ktory stal sie czlowiekiem -
> Slowa, ktére stalo si¢ cialem i zamieszkalo miedzy nami (J 1,14).

Rzeczywiscie Nowe Przymierze, ktore zapoczatkowuje Jezus, przewraca jednosc¢
z naszym Ojcem Niebieskimi czyni Boga tak obecnym wsrdd nas, jak nigdy przedtem.

W Jezusie Chrystusie sam Bog jest z nami.

Lecz nie bylo Jego zamiarem, by Jego obecnosci do$wiadczali tylko Zydzi
z I wieku, zyjacy w czasach Jezusa.

Jezus, “B0Og z nami”, pragnat pozostaé blisko nas nawet po tym, jak wstgpit do
Ojca w niebie.

Jak uczy Katechizm,

Jezus jest wsrod nas obecny

K/
0‘0

w swym slowie,

w modlitwie KoSciola,“gdzie sa dwaj albo trzejzebrani w [Jego] imie”,
w ubogich

w sakramentach (KKK, 1373).

* *
0‘0 0‘0

R/
0’0

Jest tak zwlaszcza w przypadku Eucharystii,bedaci doktadnie Ciatemi Krwig
Jezusa Chrystusa.

Poprzez realng obecno$¢ w Eucharystii, sakramentalnie spotykamy tego
samego Jezusa, ktory 2000 lat temu chodzil po drogach Palestyny, nauczajac,
uzdrawiajac i odpuszczajac grzechy.

Przez sakramenty 1 w Kos$ciele Jezus nadal jest Emmanuelem.

Jest z nami zawsze, "az do skonczenia §wiata” (Mt 28,20).




Achaz. Czlowiek na ,nie” -1z7,10-14

komentarz ks. P. Sliwiniskiego i ks. M. Kowalskiego z ksigzki

"Zaufaj Stowu - JUTRO NIEDZIELA -Rozpoznaj w Nim
Boga" rok A, wyd. Stacja 7, Krakow 2019

Kiedy czlowiek mowi Bogu ,,nie”’, Bog szanuje jego decyzje. Ale w zanadrzu
jest juz nowy scenariusz. Pan nie porzuci wielkiego planu zbawienia
ludzkosci.

% 7 KSIEGI EMMANUELA

Przypomnijmy, ze w kolejne niedziele adwentu stuchamy fragmentéw najdtuzszej
ksiggi Starego Testamentu, Ksiegi Izajasza. Dzi§ wracamy do pierwszej jej czesci,
autorstwa tzw. Pierwszego Izajasza. Ustyszymy kolejne proroctwo z Ksiegi
Emmanuela. Pami¢tajmy, Ze obejmuje ona wyrocznie z pierwszych lat misji prorockiej
Izajasza. Charakteryzuje si¢ tym, ze zapowiada Mesjasza, Emmanuela, Ksigcia
Pokoju, ktéorego Bog obiecuje swojemu ludowi w niespokojnych latach wojen z
sasiadami. Rozpoczyna si¢ opisem powotana Izajasza.

< PIERWSZA MISJA 1ZAJASZA

Ustyszymy fragment opisu wydarzenia, ktore nast¢puje bezposrednio po powotaniu
Izajasza. To pierwsza misja proroka. Byla ona zwigzana z wojng syro-efraimskag 1
trudnym potozeniem krolestwa Izraela. W jej wyniku (patrz: BIBLIINY INSIDER).
Izajasz zostat postany do krola Achaza ze slowami pokrzepienia, w sytuacji gdy
przeciwnicy postanowili jego zgube. ,,Nic z tego, tak si¢ nie stanie” — o$wiadcza przez
Izajasza Bog. Wymaga tylko jednego: uwierzenia Mu.

< PANNA POCZNIE I PORODZI

Bog po raz drugi kieruje stowo do Achaza. Ustyszymy to przestanie, jak rowniez
odpowiedz Achaza i1 komentarz proroczy Izajasza. Dlaczego wlasnie dzi§ Liturgia
Stowa podaje nam te stowa? Gdyz zawierajg jedno z najwazniejszych proroctw
mesjanskich zapowiadajacych Chrystusa, ktory bedzie poczety w tonie Dziewicy. To na
to proroctwo powota si¢ §w. Mateusz opisujacy bliskie narodzenie Chrystusa.




NAJWAZNIEJSZE CYTATY

% Pan sam da wam znak
% Oto Panna pocznie i porodzi Syna, i nazwie Go imieniem Emmanuel

TRANSLATOR

* Oto panna pocznie i porodzi syna (z 7,14) + Almah to hebrajskie stowo
oznaczajace mloda, niezamezna, ale zdolng do zamazpdjscia kobiete (inne starozytne
greckie przektady: Aqula, Symmachus, Teodocjan: neanis [Prz 30,19; Rdz 24,43; Wj
2,8; Pnp 1,3; 6,8]).

* W pierwszej interpretacji almah to zona Achaza Abijja (2 Krl 18,2), ktéra urodzi
mu Ezechiasza . Interpretacja ta byla znana juz od czaséw Justyna. Smietana i miod,
ktore moze spozywac chtopiec, to takze aluzja do jego krolewskich korzeni.

* Septuaginta oraz Wulgata przetozyly almah jako ,,dziewica” (gr. parthenos, fac.
virgo). W tej interpretacji zdanie to zawiera zapowiedz mesjanska. Jest ona zreszta
obecna juz w literaturze targumicznej, czyli w aramejskich ttumaczeniach Starego
Testamentu, ktére powstajag po powrocie Izraela z Babilonii (po 538 r. przed Chr.).
Jedynymcudem sg tu narodziny dziecka,a wiec musi ono by¢ Mesjaszem. W ten sposob
komentatorzy od czaséw starozytnych widzg tu zapowiedz Mesjasza, ktorym dla
chrze$cijan jest Syn Bozy, Jezus.

ZWROC UWAGE:

* Hipokryta < Achaz nie chce prosi¢ Boga o znak, poniewaz nie wierzy w Jego
interwencj¢. Swojg niewiar¢ pokrywa . ,,Nie bede wystawatl
Pana na probg” — mowi. W istocie rozejrzat si¢ juz za innymi bogami i oddat si¢ pod
opieke krola asyryjskiego.

* Zdeterminowany Bog < Bog jestzdegustowany postepowaniem kréla. Sam daje
znak. Dziewica ma poczac¢ syna i wbrew tradycji to matka na nada¢ imi¢ dziecku. To
zapowiada jego szczegolng role. Jego imi¢, Emmanuel (,,B6ég z nami”), zapewnia o
Bozej obecnosci. Twardg, $mietana i1 midéd — to nawigzanie do obrazéw Ziemii
Obiecanej, dostatku, ktéry ma zastapi¢ czas wojny 1 ubdstwa (patrz: Wj 3,8; Jr 11). To
takze znak obfito$ci czasow mesjanskich (patrz: z 32,15; Ps 72,16).



* Mesjasz * Proroctwo w warstwie pierwotnej moze zapowiada¢ narodziny syna
Achaza, Ezechiasza, jednego z najlepszych krolow Judy, ktory odnowi Przymierze z
Panem. Rownocze$nie jednak swoimi lekkomy$Inymi sojuszami z Egiptem §ciggnie on
na siebie gniew i1 najazdy asyryjskie. Zapowiedz Emmanuela z powodu niedoskonatosci
Ezechiasza otwiera si¢ na interpretacje w Chrystusie. Warto wiedzieé, ze sens zatozony
przez Boga (a nie wprost przez ludzkiego autora), staje si¢ widoczny dopiero po czasie,
nazywamy w hermeneutyce biblijne;j

| czytanie 3 ) 7,10'14 (Biblia Tysigclecia)

10 | znowu Pan przeméwit do Achaza tymi stowami: 11 «Pros dla siebie o znak od
Pana, Bogatwego, czy to gleboko w Szeolu, czy to wysoko w gorze!» 12 Lecz Achaz
odpowiedzial: «Nie bede prosit i nie bede wystawiat Pana na prébe». 13 Wtedy rzeki
[Izajasz]: «Stuchajcie wiec, domu Dawidowy: Czyz mato wam uprzykrza¢ sie
ludziom, iz uprzykrzacie sie takze mojemu Bogu? 14 Dlatego Pan sam da wam znak:
Oto PANNA pocznie i porodzi Syna, i nazwie Go imieniem EMMANUEL. 15 Smietane
i miéd spozywaé bedzie, az sie nauczy odrzuca¢ zlo, a wybiera¢ dobro. 16 Bo zanim
Chiopiec bedzie umiat odrzucaé zto i wybiera¢ dobro, zostanie opuszczona kraina,
ktérej dwoch krélow ty sie ulgkles

»Otworzyles mi ucho” - komentarze do niedzielnych czytan,
rok A - Ks. Robert Skrzypczak, Esprit 2025

Zameczanie Pana Boga — 1z 7,1-14

Mamy VIII wiek przed Chrystusem. Na tron krdlestwa Judy wstapit mtody,
dwudziestoletni Achaz, syn krola Jotama. ,,Szesnascie lat panowal w Jerozolimie. Nie
czynil on tego, co jest stuszne w oczach Pana, jak jego praojciec, Dawid” (2 Krl 16,2).

Pismo Swiete wypomina mu nie tylko staba wiare, ale i zamitowanie do zabobonu i
poganskich obyczajow. Zazwyczaj za czym$ takim kryje si¢ filozofia: ,,W kazdym
potozeniu nalezy sobie dawac rade”.

Z Bogiem czy wbrew Bogu — niewazne. Liczy si¢ skutecznos¢.

Czlowiek o mentalnos$ci Achaza w sytuacji choroby dziecka lub Zzony w ich intencji
rzuci si¢ w pielgrzymke na bosakana Jasng Gore, lecz gdy to nie przyniesie skutku, nie
pogardzi wrdzka 1 szamanem z buszu.




Pogada¢ z kim trzeba, da¢ pienigdze, komu nalezy. Oto dzisiejszy Achaz — cztowiek z
niewierzacym sercem.

Gdy kraj zostal wciggniety w krwawg wojne z Syrig, a Jerozolimg oblegatly obce wojska,
zadrzato serce Achaza, ,,jak drzg od wichru drzewa w lesie”.

W takiej sytuacji Bég posyta proroka, by wzmocni¢ serce cztowieka poddanego probie:
,Niech twoje serce nie stabnie” (Iz 7,4).

Jezus w podobnych chwilach przestrzegat swych uczniow: ,,Uwazajcie, nie trwézcie
sie tym” (Mt 24,6).

Tymczasem Achaz okazuje irytujace niedowiarstwo: ,,Nie bede prosit, nie bede sie
narzucal”. W jego postawie nie ma obawy, by ,,nie wystawia¢ na probe Pana, Boga”
(Pwt 6,16).

Odrzuca propozycje pomocy ze strony Boga w postaci ,,znaku”. Woli szuka¢ wsparcia
gdzie indziej. W glebi duszy jest juz nastawiony na pertraktacje z wrogiem i szukanie
kompromisu za jaka$ ,,sumke” czy ustepstwo.

Bog oferuje znak zapowiadajacy ratunek: Niewiasta porodzi Emmanuela — Boga z nami.
Prorok zapowiada ewidentnie najwi¢ksza interwencje w dziejach ludzkich — narodziny
Mesjasza Zbawiciela — tymczasem Achaz w poszukiwaniu zabezpieczen zyciowych
wychodzi poza Boze Narodzenie.

Wyjscie poza Boze Narodzenie niekoniecznie musi oznacza¢ odwotanie oplatka z
wspolpracownikami, reklame ,,§wigt zimowych” w hipermarketach, umieszczanie w
szopkach — zamiast figurek Swigtej Rodziny — reniferow i krasnali z dzwoneczkami czy
tez przyozdabianie miast Swietlnymi dekoracjami w ksztalcie pawi, butelek od szampana
1 potyskujacych autobusow.

Swoja droga, jaki$ kosmita przybyly do nas na Boze Narodzenie zupelnie by si¢ nie
potapal, o co chodzi.

Zignorowa¢ Znak to zada¢ usuni¢cia krzyza z parlamentu, koled z rodzin, modlitwy z
przestrzeni publicznej. Postawi¢ na wlasne pomysty albo na przegrana.

Jesli ubezpieczyciel, polityka i medycyna nas nie uratuja, to nic nas nie uratuje.

Nic dziwnego, ze Pan Boég jest permanentnie zamgczany naszym bezczelnym
niedowiarstwem i $lepotg na znak.



Ojcowie Ko$ciola komentuja czytania biblijne

> Sw. Ireneusz

Emmanuel, Mesjasz, Chrystus

To, ze ten Chrystus, ktoéry byt u Ojca, istnieje jako Stowo Ojca, miat przyjac cialo i
sta¢ si¢ czlowiekiem, poddac si¢ rodzeniu i urodzi¢ si¢ z Dziewicy, 1 przebywacé wsrod
ludzi, podczas gdy Ojciec wszechmocny oddziatywat na Jego wcielenie,o tym Izajasz
mowi w ten sposob:,,Dlatego sam Pan da wam znak, oto dziewica poczniei porodzi
syna i nazwiecie go imieniem Emmanuel, maslo i miod bedzie jadl, zanim
rozpozna lub wybierze zlo, wybierze dobro, aby méc wybiera¢ dobro” (Iz7, 14-16,
LXX).

Tu prorok wskazat, ze ma si¢ narodzi¢ z dziewicy, a ze bgdzie prawdziwym
cztowiekiem, ukazal przez to, ze bedzie jadti Ze bedzie dzieckiem, i nadane mu bedzie
imi¢, jak to jest w zwyczaju wobec kogo$, kto si¢ urodzil. Imi¢ dla niego jest
podwojne, w jezyku hebrajskim Mesjasz oznacza Chrystus... Jezus to znaczy Zbawca.

Obydwa imiona sg imionami wskazujagcymi na skutki pewnego dziatania.
Chrystusem nazwany jest, poniewaz przez niego Ojciec namasciti urzadzit wszystko,
a takze dlatego, ze z racji jego cztowieczego przyjscia, sam namaszczony zostat
Duchem Boga i Ojca, co zreszta mowi o sobie przez Izajasza: ,,Duch Pana nade
mn3a, dlatego mnie namascil, abym glosil ewangelie ubogim” (Iz 61, 1).

Za$ nazywany zostatzbawca dlatego, ze stat si¢ przyczyng zbawieniadla tych, ktorzy
w swoim czasie zostaliuwolnieni od wszelkiego rodzajuchoréb i od Smierci. Dla tych,
ktorzy w niego uwierzyli, stat si¢ sprawcg przysztego, wiecznego zbawienia. A wigc
dlatego jest znawca.

,Emmanuel” za$§ zostato wyjasnione jako ,,B6g z nami” albo jako petna zyczenia
wypowiedz wyrazona przez proroka: ,niech Bog bedzie z nami” Odpowiednie do
tego jest takze wyjasnienie gloszenia Ewangelii. Moéwi bowiem: ,,oto dziewica
pocznie i porodzi syna”,a tenistniejacjakoBog, bedzie,,zwami”. Przez to zdumiewa
si¢ jednocze$nie nad tymi sprawami i wskazuje na przyszle, ze Bég b¢dzie z nami.



> Tertulian

Nowy Adam i nowa Ewa

Czy Chrystus wzigt cialo z Dziewicy? Przede wszystkim nalezy podkresli¢
porzadek logiczny, ktory kierowal dziewiczym narodzeniem Syna Bozego. Sprawca
nowych narodzin musiat w nowy sposdb si¢ narodzi¢. Pan przez Izajasza
zapowiedzial, ze da znak tych narodzin. Jaki to znak?

,Oto Panna pocznie w lonie i porodzi” (Iz7, 14). Panna wigc poczetai porodzita
Emmanuela, to jest Boga z Nami. Na tym polegaja narodziny, ze czlowiek rodzi si¢ w
Bogu, odkad Bog narodzit sie w cztowieku, przyjawszy ciato ze starego nasienia. Pan
tak uczynil, aby przeksztalci¢ ciato przez nowe duchowe nasieniei oczyscié je
usungwszy z jego stare nieczystosci. Lecz cale to nowe narodzenie zapowiedziane w
symbolach Starego Przymierza jest zgodne z rozumem przez narodzenie z Dziewicy.
Dotad ziemia byla dziewicza, jeszcze nie przycisnigta orka (Rdz 2, 5),
nieujarzmiona zasiewami, z niej Bog wedtug Pisma stworzyt cztowieka duszg zyjaca
(Rdz 2, 7).

Przeto skoro takim byl wedtug tradycji pierwszy Adam, to slusznie Bég wydat
nastepnego Adama albo Adama ostatniego, jak mowi apostol (1 Kor 15, 45),z ziemi,
czyliz ciatajeszcze nienaruszonego zrodzeniem. W ten sposob stat si¢ on duchem
ozywiajacym. A jednak nie chc¢ zaprzesta¢ wykorzystywania imienia Adama. Stad
apostotnazwal cztowieka Adamem, o ile cztowiek w nim pochodzil z ziemi? Lecz
tego twierdzenia i rozum broni: Bog na skutek rywalizujacego dziatania odzyskat
obraz i podobienstwo (Rdz 1,2 6), ktére zabrat diabet.

Stowo — budujace kazamaty $mierci — wslizgneto si¢ do Ewy jeszcze dziewicy,
tak samo Stowo Boze budujace przybytek zycia powinno wejs¢ do Dziewicy, aby ta
sama pte¢, ktora sprowadzita zgube, doprowadzita do zbawienia. Ewa uwierzyla
wezowi, Maryja uwierzyta Gabrielowi. Grzech Ewy, polegajacy na wierze okazanej
diabtu, Maryja naprawila, wierzac aniotowi.

Lecz powiesz, ze Ewa wtedy nie poczeta dzigki stowu diabta. Owszem, poczeta,
bo odtad stowo diabta byto nasieniem (Rdz 3, 15), ktére spowodowato jej ponizajace
postuszenstwo i bole porodowe (J 8, 44; 1 J 3, 12). Wtedy Ewa urodzita diabta
bratobojcg.

Przeciwnie, Maryja wydala Tego, ktory mial kiedys$ zapewni¢ zbawienie Izraelowi,
swemu bratu wedtug ciala i mordercy. Bég zatem Stowo swoje sprowadzit do tona
kobiety, jako naszego dobrego Brata, aby zging¢ta pamig¢ ztego brata.



Stad Chrystus musiat wyj$¢ dla zbawienia cztowieka, dokad wszedt juz cztowiek
potepiony.



